CONTRACT FOR LEGAL SERVICES

________________, 2018, __________________
		                   (date)                                                         (place)
                                               
1. PARTIES OF THE CONTRACT

	
	The service provider
	Recipient of the services

	Company title
	UAB „Įmonės teisininkai LT“
(hereinafter referred to as the “Service provider“)
	
(hereinafter referred to as the “Client“)

	Registration number
	304424743
	

	Address
	Elniakampio str. 7-2, LT-10100 Vilnius
	

	VAT number
	-
	

	Phone number
	+370 69922788
	

	E-mail
	info@everylaw.lt 
	

	Web page
	www.everylaw.lt  
	

	Represented by (position, name, surname)
	Director Mindaugas Rakauskas
	


	Legal basis of representation
	Articles of Association of UAB „Įmonės teisininkai LT“ 
	



hereinafter the Service provider and the Client may be each separately referred to as “Party”, and the Service provider and the Client may be jointly referred to as the “Parties”. The Parties have concluded this Contract for Legal Services, hereinafter referred to as the “Contract” and by signing this Contract have agreed upon the following terms and conditions:
 
2. MONTLY SERVICE PLANS

2.1. The Client chooses the offered Monthly service plan by marking - x: 

	
	Title
	Monthly fee
	Hours that are provided per month
	Choice

	1.
	START
	45 EUR
	1
	

	2.
	SOMETIMES
	99 EUR
	2,5
	

	3.
	FREQUENTLY
	249 EUR
	5
	

	4.
	EVERY DAY
	479 EUR
	10
	

	5.
	ALWAYS
	899 EUR
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2.2. For the chosen monthly fee (clause 2.1) that is indicated in EUR without VAT, the respective hours of legal services (clause 2.1) is provided to the Client. More details about Monthly service plans are provided in the Service provider‘s web page www.everylaw.lt. 

2.3. The Service provider’s approved hourly rate for legal services is 69 EUR (sixty-nine euro) excluding VAT for 1 (one) working hour. This fixed fee is applied if none of the Monthly service plans is chosen or when the actually provided hours of legal services exceed amount of hours which are respectively stated in clause 2.1. (69 EUR fee shall be applied for the hours that are above Monthly service plan’s hours).

2.4. Report of the Services provided: 
	

	


· is always sent together with the invoice 
· is not sent regarding to the Client‘s request 
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3. 
	              Service provider
	
                   __________________________________________
                      (position, name, surname, signature)	
	Client

__________________________________________
  (position, name, surname, signature)	



4. VOLUME OF THE PROVIDED LEGAL SERVICES
4.1. The parties agree that on the basis of this Contract the Service provider shall provide legal consultations to the Client, prepare contracts and other legal documents and within the limits of law shall provide other legal services that are necessary to the Client, except for the legal services that require physical representation and participation.

5. CLIENT‘S RIGHTS AND DUTIES
5.1. The Client has a right to receive professional legal services that are maximally operative, cost effective and provided within the most favourable conditions to the Client.
5.2. The Client has a right to receive the information about course of implementation of the assignment and legal actions, which are meant to be implemented.
5.3. The Client has a right to receive report about job done according to this Contract together with the invoice.
5.4. The Client has a right to refuse the Services provider‘s services at any time if the Service provider is notified in advance and properly.
5.5. The Client undertakes to trust and cooperate with the Service provider; for this purpose, to submit the documents and information to the Service provider, which are necessary for proper implementation of the obligations specified in the clause 3 herein, as well as to present explanations.
5.6. The Client undertakes to pay for the provided legal services as it is specified in the clause 6 of this Contract.
5.7. The Client undertakes to inform the Service provider in written without delay about any remarks regarding quality or timeliness of rendered legal services, and it undertakes to inform timely about any changes in address, phone, other requisites, appointed representatives or contact persons.

6. RIGHTS AND DUTIES OF THE SERVICE PROVIDER
6.1. In order to execute the legal services specified in the clause 3 herein, the Client shall grant the following rights to the Service provider:
6.1.1. The Client authorizes the Service provider to sub-authorize any other person to perform any actions enlisted in the clauses 3.1. above, as well as to receive any property or mail in the name of the Client.
6.1.2. The Parties agree that the Service provider shall decide at its own discretion, who will implement the Client’s assignment, according to this Contract among all the lawyers, working in the Service provider and/ or among freelance specialists (attorneys, associates and/ or lawyers).
6.1.3. The Service provider may refuse to continue implementing the Client’s assignments if it notifies properly, provided the Client’s consent or severe reason is present: if the Client violates this Contract, if the Client refuses to cooperate with the Service provider or follow its instructions regarding essential circumstances of the assignment or in case of any circumstances, due to which the further rendering of the Service provider‘s legal services would become illegal, unethical or inexpedient.
6.1.4. The Service provider undertakes to use legal means to have the Client’s legal issues solved as soon, as economically and as favourably as possible.
6.1.5. The Service provider shall guarantee the complete confidentiality of the Client’s interests and information about it learnt while implementing the Contract during the validity period of this Contract and after it is cancelled.

7. PRICE FOR THE SERVICES, ITS CALCULATION FORM, PAYMENT TERMS AND PROCEDURE 
7.1. The Client undertakes to pay for the legal services according to the selected Monthly service plan of the services (Clause 2 of the Contract). If the Client selects the Monthly service plans: FREQUENTLY, EVERY DAY or ALWAYS, it undertakes to pay the Service package price to the Service provider in advance (before the provision of legal services).
7.2. When all hours of the chosen Monthly service plan is used up, the Client has a right to change the chosen Monthly service plan of the services to the plan that includes more hours of legal services.
7.3. If the Client exceeds the limits of the selected Monthly service plan (if all legal services’ hours settled in a specific Monthly service plan of the services is exhausted) and does not choose another Monthly service plan of the services (that grants a longer duration of the provision of the legal services), the Client undertakes to pay for the provided legal services the hourly rate as it is settled in Clause 2.3 herein.
7.4. The Parties may agree about other fee or payment procedure regarding separate legal assignments than consolidated herein – in such a case separate agreement to the Contract shall be made.
7.5. The Client shall settle with the Service provider in 14 (fourteen) calendar days after the invoice is written by making the transfer to the settlement account specified on the invoice.
7.6. Besides the fee for the Monthly service plan of the services and the hourly rate for legal services, the Client undertakes to cover additional expenses of the Service provider incurred while rendering legal services, according to this Contract. These expenses may include handling and execution of documents, copying, travel, translation services, collection of information, litigation costs, taxes determined by law or appointed by court or other institutions, communication, post, investigation, stamp duty and other expenses. The additional expenses shall be paid following the terms and procedure specified in the clause 6.5 herein. The Service provider has the right to require the Client to pay for the additional costs, indicated in this clause, in advance.
7.7. If the Client does not pay the presented invoices for the rendered legal services within the set period, the Service provider starts counting the fine that is equal to the amount of 0,05 % of unpaid invoices for each delayed day. At the beginning of the following month the Service provider shall invoice the Client with the calculated amount of fine for the last month.
7.8. If the Client does not pay the presented invoices for the rendered legal services within the set period, the Service provider is entitled to stop providing the legal services and/or to cancel the Contract 

8. LIABILITY OF THE PARTIES
8.1. The Service provider undertakes to reimburse the damage caused to the Client by its illegal actions 
8.2. If the Client delays to present the documents to the Service provider and/or other information related to the legal services defined herein, or if the Service provider starts rendering legal services without having received the agreed fee and the Client decides to refuse the legal services of the Service provider and to cancel this Contract, it undertakes to pay to the Service provider the fee for the done but not paid job, according to the report and invoice presented by the Service provider, also it undertakes to pay other payments specified in this Contract
8.3.  If the Client delays to pay to the Service provider for the provided legal services, as it is stated in clause 6.5 herein, the Service provider shall gain both the right to stop providing the legal services and the right to terminate this Contract for legal services, informing the Client by e-mail 1 (one) calendar day in advance.
8.4. In all other circumstances that are unforeseen in the clause 7.3. of this Contract the Service provider has the right to suspend the provision of legal services and to terminate the Contract for the provision of legal services. The Service provider shall inform the Client of such circumstances with the written notice that shall be sent to the Client via e-mail before 3 (three) calendar days.
8.5. Party failing to fulfil its obligations due to force majeure circumstances, is exempted from penalties, damages, fines or other sanctions imposed by the Contract until there is a basis for exemption from liability. Force majeure called extraordinary circumstances (as defined by the Lithuanian Civil Code), which can be neither predicted or prevented, nor any means removed, and for which the Party may not, in whole or in part, to fulfil its obligations. The lack of financial resources shall not be considered force majeure.
8.6. Obligations under this Contract is suspended for the duration of the force majeure circumstances impeding the fulfilment of obligations, or until it becomes possible actually to fulfil the obligations, according to the defaulting Party's ability to resume its activities.

9. SETTLEMENT OF DISPUTES
9.1. All the disagreements and disputes arising from this Contract shall be settled by means of friendly negotiations. If the peaceful agreement is not reached, it shall be settled following the laws of the Republic of Lithuania.

10. THE TERMS OF THE CONTRACT AND TERMINATION PROCEDURE
10.1. This Contract comes into force when it is signed and remains in force until all the contractual obligations are implemented.
10.2. The Parties may cancel the Contract unilaterally if the other Party is informed 3 (three) calendar days in advance. The termination of the Contract shall take effect from the next month 1 (first) day.
10.3. The Client undertakes to pay for the legal services rendered before the Contract has been cancelled and/or to pay the other amounts that are applied under the Contract to the date of termination (including but not limiting the amount payable for the chosen Monthly service plan).
10.4. When the Parties cancel the Contract, the Client’s duty to pay the fee for the legal services rendered before the Contract has been cancelled, and/or to pay the other amounts that are applied under the Contract to the date of termination (including but not limiting the amount payable for the chosen Monthly service plan), shall remain in force until that obligation is implemented completely.

11. OTHER CONDITIONS
11.1. The Client confirms that it is clearly and understandable informed that all the provisions of the Contract can be modified according to the Client‘s interests. By signing this Contract the Customer also confirms that it does not wish to change the provisions laid down in the Contract, and it confirms that the provisions of this Contract fully correspond to its interests and will.
11.2. This Contract is made in two copies in English – one to each party. All copies are equal and have same legal force. The Contract is signed by authorized representatives of the Parties and handled to each Party.
11.3.  All the amendments or supplements of the Contract shall be held valid only if made in written and signed by both Parties.
11.4. All the notices, reports and other documents shall be sent (via registered mail, e-mail, or other communication means) or delivered to the contact addresses provided herein.
11.5. All the correspondence of the Parties and other documents that are related to this Contract and communicated under the conditions of this Contract shall be deemed duly delivered if handed personally (or presented to their representatives), sent by registered mail, e-mail (that are indicated herein) or sent by other communication means.  The Parties also agree that all the documents that are sent by the Parties via e-mail or fax shall be deemed received on the day they are sent.
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